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Lea este manual

Chaprida clienta
Esle elecirogomeshon esta disefiado para ser ulilizado en hogares y

Iugares similanes fales como:

-cocings para &l personal en lendas ofitings y olros Smbientes
de trabajo;

-granjas;

-para ckantes an hodelas, moteles v otro fipos de ambilentes
reslgencialas;

Por favor lea ciddacosaments este marus! anbes o8 usar su
favavajilas o gue e ayutard en e uso ¥ mARtRmEMAND Corresios

Guansals para Sordula e el folune.
Paze esie manual a abro [uturo prapeetaria

Este manual comliene secoones oo Insrucciones de Segundad,
Instrucciones de Funclenamiems. Irstalacion y Resolicion de
Profilemas el

Antes de solicitar Asistencia Técnica

Para salucipnar pratiesmas comunes revise 3 secckin de
Resalucitn de Problemas.

Si no puede resalver |02 probfemas Usied mismo, par fawar pida ayuda
phafesional

NOTA:

El febricante sguisn oo una peftica de desamcio constants y actualizacion dal
produdn puede Tevar 8 cabo modilicaclores sin aviso previc

1) Informackin ds ssguridad : A 1
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5} Canga de lss castas <]
Atencion: anles o despussds cargar lascesias ... 0
Modo normal de carga del lavavajiias .10
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Tabla e ol Chos 08 BYEO0 .. .ooeeiieeeeiie s 11
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1.INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE

| . Tome las siguientes precauciones
A\ADVERTENCIA cuando vaya a utilizar el lavavajillas:

® Este electrodoméstico ha sido disenado para ser utilizado
en un entorno doméstico o similar, como:

- zonas de cocina de personal en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo;

- casas rurales;

- en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial,
para ser utilizado por clientes; y

- en establecimientos donde se ofrezca alojamiento y
desayuno.

® Este electrodoméstico puede ser utilizado por ninos
mayores de 8 anos y por personas con discapacidad fisica,
sensorial o mental o incluso por personas que no tengan
experiencia ni conocimiento en el uso del mismo, siempre
que hayan sido supervisados y hayan recibido las
instrucciones relativas al uso del mismo de forma segura
y entiendan los riesgos que conlleva.

Los ninos no pueden jugar con el electrodoméstico, ni
deben realizar tareas de mantenimiento nilimpieza sin la
supervision de un adulto (para EN60335-1).

m Este electrodomeéstico no ha sido disenado para ser
utilizado por personas (ninos incluidos) con discapacidad
fisica, sensorial o mental, ni por personas que no tengan
experiencia ni conocimiento en el uso del mismo, a menos
que hayan sido supervisados por una persona responsable
de su seguridad y hayan recibido de la misma instrucciones
relativas al uso del mismo de forma segura
(para IEC60335-1).

® Este electrodomeéstico ha sido disenado unicamente
para ser utilizado en interiores, con fines domésticos.

® Para evitar las descargas eléctricas, no sumerja el aparato,
el cable ni el enchufe en agua ni en ningun otro liquido.

® Antes de realizar tareas de mantenimiento y limpieza, el
electrodoméstico debera desenchufarse.

® Utilice para ello un pano humedecido con jabon suave v,

a continuacién, un pano seco para secarlo de nuevo.
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INSTRUCCIONES DE CONEXION A TIERRA

® Este electrodomeéstico debe conectarse a tierra. En caso
de fallo o averia, la conexion a tierra reducira el riesgo de
sufrir una descarga eléctrica, ofreciendo un trayecto de
menor resistencia de corriente eléctrica. El
electrodomeéstico esta equipado con un cable que presenta
un conductor de equipo de tierra y un enchufe de conexion
a tierra.

m El enchufe debe conectarse a una toma adecuada,
instalada y conectada a tierra de conformidad con los
codigos y las ordenanzas locales.

® | a conexion incorrecta del conductor de equipo de tierra
puede provocar un riesgo de descarga eléectrica.

® Encasodetenerdudas acerca de la correcta conexion
atierra del electrodomeéstico, compruébela con un
electricista cualificado o un responsable de atencion al
cliente.

m No modifique el enchufe que se entrega con el
electrodoméstico en caso de que este no se corresponda
con la toma.

m Encargue a un electricista cualificado la instalacion de
una toma adecuada.

® No realice un mal uso, ni se siente ni se apoye en la
puerta ni en la bandeja de platos del lavavajillas.

m No ponga en funcionamiento el lavavajillas a menos que
todos los paneles estén convenientemente colocados.

®m Abra la puerta con cuidado cuando el lavavajillas se

encuentre en marcha, ya que podrian salir chorros de agua.

m No coloque objetos pesados nilos apoye en la puerta
cuando esta esté abierta, ya que el electrodoméstico
podria inclinarse hacia delante.

m Al colocar la vajilla para lavar:

1) coloque los objetos puntiagudos de manera que no
danen las juntas de la puerta;



m 2) Advertencia: los cuchillos y el resto de cubiertos con punta
deben colocarse en el cesto con las puntas hacia abajo o en
posicion horizontal,

s Compruebe que el dispensador de detergente se ha vaciado
tras finalizar el ciclo de lavado.

mNo lave los objetos de plastico a menos que lleven una marca
que indique que pueden utilizarse en un lavavajillas o
electrodomeéstico equivalente.

mCompruebe las recomendaciones del fabricante para los
objetos que no lleven esta marca.

mUtilice unicamente detergentes y abrillantadores disenados
para lavavajillas automaticos.

®No utilice jJabones, detergentes para ropa ni detergente para
lavado a mano en el lavavajillas.

mVigile a los ninos para asegurarse de gue no juegan con el
electrodomeéstico.

mNo deje la pueria abierta, asi evitara tropezar con ella.

En caso de que el cable que se entrega con el electrodoméstico
este danado, el fabricante, el responsable de atencion al cliente
0 una persona con una cualificacion similar debera cambiarlo
para evitar peligros.

mDurante la instalacion, el cable de alimentacion no debe
doblarse ni aplastarse en exceso ni de manera que pueda
generar un peligro.

mNo manipule indebidamente los botones.

mE| electrodoméstico debe conectarse a las tuberias de
suministro de agua a traveés de un juego nuevo de mangueras,
descartando las antiguas, que no deben volver a utilizarse.

®Puede lavarse un numero maximo de 12 juegos de cubiertos.

®| a presion de agua de entrada maxima permisible es 1 MPa.
mLa presion de agua de entrada minima permisible es de
0,04 Mpa.



Reciclado

® Recicle el material de embalaje del lavavajillas
de forma conveniente. =
m Todo el material de embalaje se puede reciclar.
m La vajilla de plastico presenta abreviaturas
estandares internacionales:
PE: para polietileno, como la lamina del
material envolvente
PS: para poliestireno, como el material de relleno
POM: para polioximetileno, como los clips de plastico
PP: para polipropileno, como el deposito para la sal
ABS: para acrilonitrilo, butadieno, estireno, como
el cuadro de mandos

A ADVERTENCIA

m El material de embalaje puede ser peligroso para los ninos.

w Para reciclar el embalaje y el electrodomeéstico, acuda a
un centro de reciclaje. Atal efecto, desconecte el cable
de alimentacion y haga que el dispositivo de cierre de la
puerta quede inutilizable.

m E| embalaje de cartén esta fabricado con papel reciclado,
por lo que deberia reciclarse en el contenedor para papel.

m Al asegurarse de que este producto se recicla
correctamente, ayudara a evitar las posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana que pueden surgir en caso de que los
residuos de este producto no se gestionen de forma
adecuada.

m Si desea obtener mas informacion sobre el reciclaje de
este producto, pongase en contacto con la oficina de su
localidad y con el servicio de gestion de residuos
domeésticos.

m ELIMINACION: No elimine este producto como residuos
urbanos sin clasificar. Este producto debe recogerse de
forma selectiva para recibir un tratamiento especial.
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3.Instrucciones de funcionamiento

IMPORTANTE Para obteneral mayor rendimiento de su lavavajillas, lea las instrucciones da

usuario antss de usarlo por primera vez.

Panel de Control

7 8 2
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1.Luz indicadora de funcionamiento & interruptor: Para activar [ desactivar, |a luz indicadora sa ilumina cuando
cuando se enciende el intermupior.

2.Botdn de programacion: presionar para seleccionar el programa adecuado.

3 Bobdn de inicio difendo: Presionar & boton para afladir tempo difendo de imscao,

4 Boidn media carga: paraseleccionar funcidn media carga.

S.Botdn de InicioPausa; Presionar el boldn para iniciar o pausar &l ciclo de lavado.
& Botdn de diferido; presione el boton para retrasar el lavado.

T. Indicador del nivel de abrillanador *
Indicador de nivel de sal o descloficador ¢
Cuando apararcan cuslquiera de estos simbodoe 58 debsn relienar los compartimentos comaspondisntes.
Indicador de blogueo infantil &

8.indicader de programa; Moeesia gue progrema estd aciivaca,

8. inicadores de encendido programado: Musatra que encendido programado estd aclivado

Caracteristicas del lavavajillas

Wisia frorlal Wisim bramara

1
1.Cesta supenion & Cantenadar da Lo sal T. Asparacees 0. Tuberia de desaplie
2. Tub inberios 5 Dosificadar B, Ensamblaje del fikno
3. Cesda mlaiior 6. Estanteria para tazas B Comeaicn interiar de la tubsria



4 Antes de usar por primera vez

Anbas da usar por primera vez:
A Ajuste el descalcificador de aguea

B. Afiada 1.8Kg de sal para lavavajillas y enlonces llene el conteneder de la sal con agua
C. Llene el dispensador del abrilkantador,
0. Liene con detergente

A. Descalcificador de agua

El| descalcilicadar debe ajustarse manualments mediarte el selector de dureza del agua

El descaicificador esid dsefiado pam aliménar minemfes y safes dol agua quee puderan producir un defrmenio o efecta adverso en su
lursGinamento.

Cuaric m&s alio e el conlenido de eslos mirerales y Ssles mayar cureza endrd &l agus.

E| desmioficador deberiz ser ajustado de acuerdo can fa duneza del agua de su drea. Las auioridades lcades je pusden aconsejar sobe la
AureZa o8l agua &N 50 Area

Ajuste del consumo de sal

El lavavajilas ast oisefado de manera guo b parmets agustar @ cankded o =2l Que S consume basandose on o dwera del agua usada
La miencidn I:GC'F!I"I'Ii.!EI' ¥ perunnalizar el fivel de| consums de sal

Far favar Bl:ﬂl.ﬂ =] parslE mMAs abajo pare ajuskar ef conalmse o2 gal

1. Encienda o aparato

2 Presiomns el Doten de E'I"IE-EI'I-E"IIIIIBI"BQEW digante mas de 3 EEﬂI.l"II:FZI'E para comeanzar &l modd de
descaleteadar de agua y &0 un iImarvalo e B segisndos na wa2 haya endserdido al lavavajilas

1 Presionn ol boddn do programa pama selnoconas al ajusie aproplada de acuorda oon ks nonmirs
medicambieriales locales, entonces los ajsles cambiadian en s siguisnie secuencia. H1-=>H2=H3-2H
A= M5 M

4 Presione s boton de Inico/Pause pams finalizar esta secusncia

DURE2A DEL &GS
Sebector de Poslion Crimia e sl
L] T "Clarke mmimii gramickain|
-3 ] 08 -0 B4 il - WAL P 2
a-11 1 0-20 F-14 f.a-2.0 il lor rrecmerrs pregmrs AN B
13:17 .30 1821 2. 1-18 10 ety crgewrrs raues- o 0T 12
10-22 1Y-40 2208 3 1-4.0 - ST O N CEIETE (s T 0
P3-34 FRM." I8.43 i1-a0 HE-{1n Fuoicarhy i e pragees: i [}
35-43 Gi-A0 4355 b 100 [ WER I = = ey o B R B B T ] [1]1]

Mota:1 1 dret .35 Ciarke=1 78 1H =01 7Bnimall

OH! Pliwel aderman
iH Hivied trancis
Clark: hived ingles

Nota: 2 . i de fbnca: s (EN 50242

Cartacts su provesdar local de agua para Infprmasan sobie dureza del suminising del agua

ﬁ NOTA: &

DESCALCIFICADOR DE AGLA

La dursza del sgua varla de un legar & olre. 5i ulllizé agua dura an 2| lavavajifas, e farmarlan depbsios sabre la vajlla y ulensfios
El lavava|ias acia equipade con un sescatcificadaor especial que usa un contanedar de sal especiaimante dissfads para aliminar
restas y mingrales del apus




B. Carga de la sal en el descalcificador

Lge solaments sal especificada para uso en lavavajilss,
El contenador de la sal asia siuado debajo de |la castm inferior ¥ deberla lenarse 1al ¥ como se muesina @ contineacdn:

jAtencion!

Use solamente sal aspeciicada para ugo «n Bvavajillas. Cires tipos de 2al ne especilicadas, espacialmeants sal de
L mesa dafkaria ¢ descaksificador de agua En caso de danos causados par &l usd de aal Inadecuada & fabricante na
ﬂlﬂrﬂ-ﬂrﬁ garantla ni &8 haria responsable de Iog danos prodecidos

B Ecllene con sal justo antes del inclo de ung de los programas de lavado comphato, Esto avitara el deposits de
granns de sai o agua salada en &l fondo del lavavalilas durante un periods de famps i cual podria provocar
COITOEIdn

& Fadins |8 coald y enlonces dese rmatque ¢ Sacne & aps @) depdsito de o sal. n

B Colague =| extrema del embuda (gue == sieninisira} en 2l buecao y rellene can 1,5 kg de sal

 Liene el contanedor da & sal conagua. Es normal que’una pagquidin cantidad ca sgua mbase del depésta una vez. [
intredugzcs |a sal.

0 Despuds-ge lenar al ceposiio. 8nfosgus 1a faga Tmemente &n |3 direcciin de las agusas oal ralo).

E Lo luF de avigd de |8 sal a2 parard despugs de que &) deposio de la sal esi@ isno con sal.

F inmediatamente despuds da [lenar |a sal denbo del depésta, deberia comenzar un programa de lavado

(e sugerimas que seleccicne un programa rapido|

A Nota:

1. Bl gepdailo de la sal dede sar Herado unicamante cuando el plloto o8 avisd 8¢ encianda en &l panal de conirel.
Dependiendo g como & disusha 1a sal, |8 juz de avien de la s8] pueds 881 que conlinue ancendids aungue &l
depdstn de zal ssté |leao. 26 o hay U2 de aviso de |a sal 2n &l pans] de contral (para slgunes modelos) Usied puede
decidir cuande llenar con szl el depésilo segln los ciclos de lavada que el lavavajillas haya realizado

2. &i hubsezo restos de sal, dete salecciorar un pragrama da aclarado o programa rapide para glminaros

C. Llene el dispensador de abrillantador

Dispensador de abrillantador

El liguidn ca aclaradn se wEiiza durarde 8l anpiague fnal pasms ovitar qua ol agua forme gohias sobee los cubikrins gue puedan lisgar a
formar manchas. Esle procesa Ambien mejora e secadd ya qus pertie que e agua &= escurma par ke plalos. S0 svavajillas et
dsefiade para wilizar Uquido de aclarada, El depésto da liquido de aclarads esla skuade denirn de s pusrta cerca el depista da
delergenie Para mlensr ol deposia, abra fa lage i viena o Bquida dertro hasis gue & ndicador da nbel se yuslva completamenda
rage La capacidad ded deposito del licuklo de aclarado ac de aproaamadameants 110 ml

Funcionalidad del abrillantador

Esta fupcidn se activa aulomaticamente duranies s diimo adarado pam assgurar el mejor resultado de aclasado v secado.

jAtencion!

Zdln use marcas de ligudos de aclarado para lavavajifas, En nngun casa reflene @l deposiic dei Bquada para aclarada con olro tipe de sustarcas
{parejemple, producios da impleza del lavaeajilas o detergents ligukde). Esta accitn padsia dafar el lavavajilas



Cuando rellenar el depésito del abrillantador

i no exisliess pioio de avi=o del el de liquido de sclarado Usled puede decidir |8 cargidad de Hquida
e aclaracdy segun el color del visos det depdeto “C7 sifuaco &l lado de 13 fapa. Cuands o depdsio asta
lleren el wior mosbrard un color nepro & medida que al liquido se consume, o lamaio del punto negna
dlal wisaf Ird recuciandese. Mo debe permibr gue & nivel dal depdsito de Hquido de sslarado bepe % de

BN PR C {Indicador del liquido
A medida que & fguide abrillantados se consume = —* abrillantador)
el tamafo del punta negro del visaor cambiar de colar = =

saglin s espacifica a continumcicn

$ Lema

# 3/4de capacidad
® 1/ 2 de capacidad
= o174 - rellenar para eliminar rmanchas
1 Vacio

Wiaria el liguide de aclarado &n el depdsiic s que reboss

! Para abteir af depdsic, pre i fapa a la pessidn "CPEN (@ la izguierda) de fa lecha y ratiela

Vushia o colocar 1 tapa alinedndola con la posiclén cpen y ginela a la desécha

A MOTHA: Lirpie con un pafio himedo cuabkquier resto de liguido de aclarada gue haya poedido quedar duranbs el lenada died
depdsin para avilar un encass B8 espuma durante &l prowime lavads. He 58 ohida de restituin I3 fapa anies g cerar la pueria

del Imayvajilas

Ajuste del deposito del liquido de aclarado

7

j""ﬁ Jaclarm)
=&

D. Funcion del deter

El daphsiin de liguide de aclarada tene B & 4 pesiciones. Comiance ssampra-con ka paslckin 2. 51
aporecen demasiadas gotas tras &l aclarada, o el secado de los cublertas es imparfecta, guie |a
18pa de| dapheio ¢ suments 8 canfidad de liquido v codogue & manda én |8 posicien 550 log
platas adn no ¢ secan adecuadaments, amsie & reguladar a una posoion mas elevada hasia
qué el aclaradn ¥ secado sean perfesios Le aconssiamaos siluarka enla posicidn 4 (de Tabrca).

NOTA: sumarda ta dosis sl quedan gotas de agua o manchas de cal en los cubkries fras o
lewada, Redugca la dosis & apafecen manchas Dlanquecings pegarnsas soboe e plalcs ¢ una capa
arulada sobre la cristaleria o bos cuchilos.

Los detergenles con sus componenies quUimicos son necesanas para eliminar 2 suciedad, deshaceda y efminada del lovavajifas. La
Fayor pate de les deterpanias de cabdad comercializados son aproplados para esle progésda,

iAtencion!

LisD aproplacks dal delergenis Linicaments ufiica detargente disefade aspeciicaments para s Wed &N [Avava)iias.
arienga su debergente en fresoo y seco Wo pongn detergente en paheo on el dsporsadar hasia qua of @vavapias no esie sta para su

Lsa,



Detergentes

Exiglen'5 clases de defergenbes.
1. Con foafein ¥ clara

2 Con faafaln y sin clod

3. 5in fasfaio ¥ 80 cloro

Harmaimente b misvos detergentes an palve ne conbenan Wefsln. Por efio, la funcitn descafcificadora del fosfate no s producs, En
eshe caxa, recomendamos reliznar con sal &l deposita del descaicficador incluso = ia dureza dal agua es sdlo de 8° Oh. Si los delerpentes
&in Toefalos aon HiZados con AQUAs durds paeden iNcles aparnecer manchas Hancas en e cubienos iras o lBvade. En eale casn, por
favor, afiada mas detargente para poder obiener meores resuliados. Los detergentes sin clore elimnan la suciedad en manor grade. Las
manchas lustes en los cubiefos no se ebmingdn camplétaments. En sale casa, por fevar seleccions un programs 8 [Evada som mayor
lamperalra de agua

Detergente concentrado

En furciin de su compasicién quimica pusden sar clasiicados on dos bpos

Convenclanales, deterpentas alcalines con componentes causlicos
Dederpentes conceniradas poca akcalnos con engimas naturales

Detergente en pastillas

Los detergentes en pastilas de dislintas marces se disueiven a diferentes velocidades, Por esla razon, alpunos debergenies an paslillas
ria 58 disuskean ni-desarolan sy plene poder da limpleza an progamas de lavade conss Por pdo, ublice programas de @vady legos
cuands ge desrganbes en paglillss para ssegurarse de la complela sliminaciin te rashos de dalergents

Depdsito del detergente

Ef deposilo de delergenie debesia ser lenado aries de comerzar cada cxio de lavado siguenda las insirucdones de la Tabla de Ciclo da
Lavade Su lavavajilias uliliza meros deforpente v ligudo de aciamdo que los lavavajifas convencionales. Generaimende. solo una
cucharada de deferpents es suficierie parn un l@vado normal Cuando @ suciedad oo s objetos sea mayor, ss necesitard mas
detergenie Afiade @l detergente sempre jusio antes de comerzar el colo de lavado. De alrc medo, podréa humedecerse ¥ no sa
dentveria adecuadamenbe

Cantidad de detergente a usar

Pregiorg e pesiie pars abrir E

A NOTA:

5l |a tapa astd camada prasions @l pesliio de apethira La fapa se abnrd autamabcaments
Afada slempro el daterganis usic antes de cada ciclo do Evada
Litlice sdlo mamas reconccdas de detergente para lavavajilas

A ADVERTENCIA
| detergente para lavavaijillas es corrosivo.
Manténgalo fuera del alcance de los nifos.



Llene el detergente

Rellene &l tepdalin con deteigents.

Las marcas inckcan ok niveles oo las doss
como muestia [a figura de o derecha

E El espacia del depdsite pasa el ciclo de lavado arincipal

El aspacio dai depésito pam i cicle de prefavada

Siga las instrucciones offecdas por ¢l fabncante de delergonie sobmne dosis
y condicianes de almacenamisnto refsfadas an ol embalase del producta

Giarre |a tapa y presidneln hosts que gueds perfectamente ancajads v segua.

Ei b= vajilia estd muy sucia, cargue ura dasis de detergenie adcicnal en iz pats del prelavede, Este delergente hard su funcidn
duranie & lass de pralavado.

A NOTA:

B Pugds ancarirar informacicn sobre & canticad de detergente @ ublizar en un lvado af tinal de S papna de este manual,
B Tenga &n cuenia gue dchas cantidades pueden vanar en funcidn de la suckedad de los cublerics o de & dureza ded agua
W Por favor, alga lag instnuccloras dal fabricante especicadas en el embaiaje del produsie



5.Carga de las cestas del lavavajillas

Recomendacion

B Consldens 18 compra de ulersllios gque fengan fa dentifcacidn de apbas para levavallias.

W Uze un detergants slave que &8 descridg comd “aplo para fa vajilaT 5l Nearg mecesand busqus mas intormackon de e
fabncantes de celergentas

B Para abeins delicados seleccicne un programa a ba@a lemperatura

B Fara pravenir o, rd racoja 105 vas0E o COpEs O cubsaneria mmedaamenha IHBF‘..IEIE- de Tnalizar el pregrama

Lavado de los siguientes utensilios en el lavavajillas

No son adecuados Son de uso limitado
B Cubisrios con madera, poreelana china @ Alguncs ipas de vasos puRdan Yoarss Jpaces espUas
o manillas da madraparia de muchos lavedss
@ “bielos oe plstico que no sean resslonies al calor
m Vlersiline antiguos con panies enganchades con B lLas pares de plata y sluming Benen tendencia a decalararse
pegamenio gue no sean resislentes ol calar durante 8l lEeasa
[} UHi"l‘BE o cublenos angurzadue
[ | IE:H“;IF: © arliculas de cobre B | o5 estampades brilantes puede barrarse s o8 lavan en &l nvavajilas
| ] con mucha frecusncia
B Oibetos de Riero susceptibles de oxkdans
B Piatas de madera
B Opjetos hechos de fiafas sinélices

Atencion antes o después de cargar las cestas del lavavajillas

{Para un refdimients mas opbimo de su lavavajllas, sga eslas nislrucciones de carga.
La apariencia y caracleristions de sus cesias y orsias de los cublerios pueden variar segim ef modedo )

Elimine los résios de comida de Ios alimentos gue quedan en i vagila. Aslande os restos de comida quemada adhernida en sadenes.
Flo as necesano enjuagar previamaente los paios tao of grifa
Slue Sos pbjelos en g iavavadlas saguiends esbe eisberma

1,  {bjetos coma AzZas, VAscs, COPas,; ol2s y sarlenes se calocaran boca abajo.

2. Fecigieries curvos. o squealios con huecos deben estar  ncknadas para ques no acumulen agua duranie 21 lavade.

1 Han de esiar perfectamente colooados para que mo vusaiguan

i, No deben impedic gue &l aspersor gire loremente duranie &l process de fvasdo.
A MOTA . Les abelos Ligfias na deberian s=r avadas en &l lavevajifes i fEcimenle podrian casise de los cestan.

B Cargue stoeins con uecds ke come taZRE, VAseS, RAreNes elc con 18 aberura Racia alajo parm que Al Bgua no pueda
quedar en la cavidad

[ ] Lo plalas v cubeterias no debes pliuarss unos denbio de obiog & Subdirss anbie gllge

W Fara pvitar dafos a log wases, no ceben estar en confacho enire elios:

W Cangue piezss grandes que sean muy dificles de Impiar denlio de &3 cesta

B Los cuchdlgs de 0o largo puarndalos an peoscin horEanrgal ya gua son un peigs potancial

B Cibjetos largos y aflados de cabereria fal coma cushilias da rinchar aben de colpcarss horzontales en fa cesta.
B Por favor no sobrecanguee su lavavajilns Es importante de cama a oblener buenos resuttados v pam un consuma de enesgin mzonabie

Sacar lavavaijillas

Para prevenir que el agua gotee desde 3 c=ska superiar a la cesta mienor, e aconsefamas que vacie anles la cesta nferice ¥ luega la supenar



B El modo de cargar las cestas
Carga de la cesta superior Carga de la cesta inferior

La cesta superior esid disefiada para que condenga o= Le superimos que colague piezas g’u.nflc: ¥ objetas
objelos delicadas v lperas lades camo vidrio, bazas da @y dificiles de bmpiar en |8 cesta inferor fales coma,
café, sabsoras, bofes poguenos y carueias bajas (siempre gue caZi=lss, safenss, tapas, bandegas y boles ksl como se
no esién demasiado sucins] Cologue los platos y esho de musslra en oef dibujo de abaje. Es preferible colocar las
ulensilos de manera gue no se muevan con la preson del tandejas ¥ lapas en los |aferales de la cesta de
apgun maneta gue no inberfiare con la rofacidn del sspersar

Pir Bavir reciiards gue
Brlos v cazuelas, ato. deben sempre colocarse haoim abaje

Cazuelas profuncas colacarlas inclinadas pama permiir gue el aguss se escura
La cesta nferior dispene de varBes qus s piegan para permiic cangar ochjelos mayones

Ajuste de la cesta superior Abatir las varillas de las tazas

FPara encaar mejor las caruelas [as varilas pueden abatirss hacia
abajo como se misssira en b folo

Lo afum de & ceshta superior se puede ajusiar con & in de fener
m&s espacio (Lanto en e parte superior como en la nfedos) pana
s wensiios de mayor tamano. La affura de @ orsia supeior se
pusde BELEAr Eonienco s ruedas en ios dyvensos carfes (caks
uno en una afhea dislirma). Los obedos de mayor @mmadio
oublertng, wirneiios para la encaloda y ouchilios grandes. s
deben colocar en & astanle con ef in g no obsbnar la rotacicn
de ios brangs rotolorics

Posicion baja Posicion slia

Varillas abatibles de la cesta inferior

Para encajar mejor |as cazuslas fas varilas pueden abalirse hacia
&b como se mussira @n 8 fole de la derecha

Y’

X

Cesta de la cuberteria

La cuberteria daberia colocarse en &l esianies separadamends, Aseplinsss
que los ulensiios no seapoyan unos socore oiros, ka oual podria causar un

. #ﬁ‘ﬂ A ADVERTENCIA

il « No deje que ningun cubierto sobresalga por la
parte inferior.

= Coloque siempre los cubiertos con punta con
la punta hacia abajo.

P
Fara una limplaza de alla calidad, colcque o5 ulensilos #n la cesia asegurandoss
IE=s
Il Mo == apoyan unos sohre oftos
W La culbarieria con la cara naca arria
W Henehics larges en 8l msdia 10




6.Inicio de un programa de lavado

Tabla de ciclos de lavado

A NOTA: () Significa; es necasario llenar con liquido abrillantador el deposito

Irfarracionr def ciclo

Ragseripoian

Detergonte

para prefavaco

DuAracior

Programa cajsecionado e o Tavane fgramas) MO0
Frelvado (50 T')
Lavada {60 T } _

Intensiva | Paraloss moy sucls tal ame | Aclarada 325g V70 . 175
o ollas, feeres y platas con Aclarada Ty i o :
—a resioe de comida reseca, Aclaradal{ TOT') T

Sacado
Prelwado(d5 T
Mofmal Para objetos con una suciedad | Lavado {55 T) e ]
— normalcomo allas, platos, Ackarada = . 1a80 1.3 135
e YAE0E ¥ EArleNEs Pood BUCIgs; Aclaracso {ﬁﬁ .E-:I
Sacado
Esle o4 8l programa shendaad, esin Frolwvado
ECO programa os adeouado parnlimplar | Lavada (45 T 5i250
vajillazon sucisdad mormal sisnido felaradal BET) — g 54
alinas nliciamis an ey mesor da - N I o 2 oieras 185 102
o | EanREmD chmbinale de agiin Socado
CERN BOZAD) | o lerdrhcidad
Prelavado
Lavado{407T ) 525q
Waso Para garga sonsucindad ligera | Aclarada
¥ wasan : Aclaradal GO | | pieza 130 0.8 13
@ Secado
%0 Min Fara carga gon suciedad kgera | Lavade[557)
gque na requiera un secado folarado 30g o0 1,35 12.5
G‘;ﬂ excepoional, &clarado (B5C)
Secado 1 peeza
Répida  |pap achararva|illa que planes | Lavade {45 T
Qﬂ lavaren algian mamente durante| Aclarada Eﬁn'{! 209 30 0.75 11
aldia Aclarada {55 T}

A\ vora:

*E N 50242 : Esle programa s el ciclo de prusba. La informacidn para test de comparacién da
Bouerdo con la directiva EN 50242, como siguea!

B Capacidad: 12 cublertos

B Fosicldn de ls cesta superior: ruedas superiores sabre gulas.

W Ajuste del sbrillantador: &

B Plod89w: Po:D 45w

Encendido del lavavajillas

Iniclo del ciclo de lavado

1. Ralire g cests infarkar ¥ supariorn, cargue la vallla y coldqualas an 84 lugar de aripan . 56 racomisnds cETGar pramars ia

casta infarior, despuds s cesta superior(yar la secclon®Carga da lavavajifias®).

ZWeraesl detergente (ves la seeaidn lifulads *Sal, Delergenta g liguido de aclarados®)

Jinserie alanchulean la tama alacirca La corrfenia g & 220-240. VAT S0HZ, la aapacificacion da la clavija as10& 250WAC

ARACUrass [uUe & SUmMINIEING da AIUA 8518 ARGIT A MARIMA prasion

4_Abrir In pueria, presionar s bolon de encendica, ¥ i aniolf se encendena

G.Presioneelboldndaprogramacidn, & programa de lavado cambiard de la siguisnle manera:
ECO->Vaso->00min->Rapldo->intensivo->Nomal->*ECO

51 un programase selacciong, la luz correspondiante so duminara,

Entances presiaona el belan de Inicio/Pausa, e lavavajillas comenzarm el lavado.



A NOTA:

Cuanda prasions elbkolon de InicioFausapsra gee imermempa 8l lavado, &lpiote luminoso de programa dejara de
pamadear ¥ ellavavaliliaz emifira unsonido cade minutoa mesos guevueslvn » presionar el bobén de nueyo para
gue & reinlcie el lavado.

Premiza:

._ Un programa Qe ya ssid snmarcha solo pusds ser modilicads slhe ssiado pocatiemps &n funcionamisnto. O o contrario e
datergenis ya hobrasido IBrerado ¥l lavavalllie: pudegua va hayadesaguado = aguade lavado. Slests &s alcaso debe rallenar
gl depdaitc ded deiergenls (veEr seccion™ Carga deldelargante ")

B Prescnar el botén da Inicio Fawsa durarte mas de 35 la magquing se parard, artances se puade camblar el pragrama al cich deseado

(var secciin tiulada “icio de un cicla de lvaca™,,

Aﬂﬂﬁ:‘

Si abre la puerta duranis el lavado, sllavavajillas se parard, laluz del programa dejard de
parpadear y elzumbador pitard cada minuto a menosque cierre la puerta. Una vez cierre
la puarta, ellavavajillas reiniciard ellavado despuée de 10 segundos.

Si sumodelo delavavajillas 52 ha interrumpido. el aparato continuard al programa saleo
cionado una vez sehaya restaurado el suministro elécirico.

Un plato olvidadopuede ser anadidoen cuslguier momenioanies de gue se abra eldapdsito del detergente

1.Prasione elbotén de Incio/Pausa

2.Abrala puertsligeramenis para parar el levado.

3.Cuandose parenlos aspersores puede abrirla puerta completaments.

4 Anada gl plaio gue habia olvidado.

5.Cierrala z

B.Presions glbotdn Inicio/Pausa, ellavavajiflas sequird funcionando después de 10ssgundos.

Cuando el cikclo de lavado hayafinalizedo, & gumbador del lavavalliles sonaradurante & sagundos ¥ despulfs parard. Agague el
tavavajilias usando &l boidn de encendido, ciEme 2 sweminisiro de agun yabra la posris st levavajifias. Espers unos minutos antes
de descargar aiiavavajilas para eviter manipuiar fas cblelos mieniras agn ssiancafenies ¥ susc=pbibles de rotura. Tamblén asd

S sAcardn mejor

B Apague ellavavajillas
Efpilote Indicadorde programa =stisncendido no parpades. 5o =n =sbe cato sk programads invade ha inakzado.
1. &pagues] lavavallllas prestonando el boton InkiofFausa.
2 Cierrs legrifo del agua.

B Abra la puerta cuidadosamente.
Loz platos caliemizsson sensiblas alos golpes. Los pdobos debarian dejarseaniriar atrededor de 18 minuios snissds
sacarios dsl lavavaliias.
Abra o puerta del tavava|Blas, dé&jela entreabierta ¥ sspere unos minuios alesde sacar jos platos. Oe esiaman=ra ssios
se =nfriaran yel prooeso de secafo mejorara

B Descarga del lavavajillas
E= niormal que sl Eavava|ilas astehamedo por dentno.
Primero vacie tacesio Inferior ¥ posterormanls la superior Esto evilaraguee &l agsagoies a lacesta infasior




7. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
El filtro

El T ayite que restos de camada iy alros abgales aniran deatre del sisbema de bambed de agua

El sisiema: de fitrado consisie an un filfn gruesa, un 8ire principal § un mcrofiire

Filtro principal 1

Lo® resios fe slmenles ¢ s padiculss sdides que quedan atrapsdos en esie filno
s0n pulgrizados por un asperscs aspecial en gl breza mferior que las empum hacia
&l desagle.

* Filtro gruaso 2

PiaZas con cierlo bamanio, Gamd pedazes o8 hussos a widie gue podrisn alascar el

desagie son abrmpadas en ef Allrg gruess, Parm reliar un ebjako atrapads en eshe
fitro gire 2 tapa del Aoy ralineho,
| Fiktro  fino 3

Este fifro reftens restos sabdos v de alimentos v avita gue sean depostades e

rieva sobro ios cubieros disenbe ef procesa de lavado

Ensamblaje del filtro

El fikra rotira las particulas do almentos dsl agua de lavado, permitssnda que no - circulen duranks ol aclo de laeada. Pass mayor rensdimeents
rasydEatos, s NEms deben ImpHarss regularnmenis Par.aste motve, deba rabrar s partsoulas grantas de aimardoas del sistama de Altro Itas
cade Bvads enjuaganck el alama de NIBrae Bajn el grile. Fara rabirar ef ssstama ohe BEros ire dal Ao Racis armba.

- ms_n_l_u.nua;tum;guunm.
A ]A.VI SO! i & 190 8 caloca e forma srminea pudria reducr o nivel da rendimisnda del lavavajilias y danar 1a vajila y
itansiios -

Pama 1: @Gire el fbro en el sentidy contiano s las agajos del reboj

Paee 2: Levande of [l hscia smila

Nota: Siguientdo esie sistena desde ef paso 1 al 2, el fillro puede desmontarse, en el seniido conirario del
paso 2 a1 el filtre vuelve a instalarse.

SR T R



Comentarios:

-~ inspacciong 6 NS para eviar chsTucCicnes cada veg que naya weiizade al lavawa)ifas
- Desarmassando ol fliro groesa puede refirar ol sishema da fliros. Elimine cualguier resto de alimentos que pusdan guedar en
log, fitros v limpielos bajo ed agua ded grito

MOTA: El filtro deberia impiarse completamente una vez por semana.

Limpieza del filtro

Fara limgiar &l Mg gruesa ¥ fino uiibcs un cepilio. Yuetia a moniar iodae las panes del astama de ros camd &2 musEra an
las figuras de la pdgna anlenos y reinserdo ol sistema de fifros compieto en e lavavajillas, reinstalelo an s sk y presione

Ieacia abajg.
Eﬂ:n.ndu-lrlq:hl:rtﬂ.ﬂmlmblph.. Oe ka mﬂ#ﬂhllﬂm:pndﬁhhw;h lhﬂil
A |AVISO! del Iavavajiles se veria rebagada,

Cuidado de su lavavajillas

Pama limpar el panel de coniral Wilce un pano igeramenie humedecide ¥ liego stguelo bien.
Fama limpsar &) extanar. utilice un producto adecuada para lavavajillas
Munca utiice ohjelos aflados, ni producios de pulir metales, ni impadomres agrasvas 2n ninguna parie dol Evavalias

Limpieza de la puerta

Fara impiar los bordes de 2 puerta ublioe un frapo suave hemedeodo con agua femplada
Fara aviar la erfraga 02 humedad denbro. del sislema de cieme o8 la puena y de K8
companenes eleciicos ne ulillze ningan impiador lipo espray,

l'l- Huncs wilice un impidder con sspray pam lmpiar &l pansl o2 18 puena ya que podria
dafiarme el alslema de cerme de @ puera

A (AVISO] Praductas asrasivos o Walifas himedas no deberian usarse puss sxiste 2 500 08 Gue deen arafezis a

MATEE BN II panael de acers moxldabie.

Proteccion contra heladas

PFar fawar fome medidas de probecsidn cartra [as heladas en invierno. Sada vez después de las cclos de lavado, opsre de i sigussnbs manera

Corne al suminisire eldchice del lavavagllas

LCretre ol suminisho de agua y desconects & erirsds de agus de la valviss,

Elimine &4 agua d& & mangusra da enbrada y oe la valvula [uiiics wna palangana para alic)
Reconecte la manpuera de agua a @ valvula

Ralirg &l Mo del lavavajilas y wie una capanja para edminar = agua en el aiojarmierds de bos fllros

Nt by =

A NUTA: E6 g lavavajitas no funcionase despuds de una helada por favor contacle con U sarecio 1onico

Limpieza de los aspersores

Es necesado |impmsr los asperscres repularmenis dado gue |os esmentos
guimicas en el agus pueden absiir las salidas de agua de los aspemsares y
S5 sOportes

Para desmontar @l asparsar, sufate la fuerca, rabe & aspersar an la diecein de
la= agujas del relo) y desmankein

Para cesmaaniar el inferior, Bre ded Drazo aeparsor Racia ambs

Lavelos an agua jaboross y agus lempiada y Wisce un cepilo seave para Bmplar las
salidas del agua. Uns vez aclarados vuedha 8 montanos.




Como mantener su lavavajillas en buena forma

B Después de cada lavado

Clerme el suminisira de agua y deje la opuerta figeramenie
enireablerts para qua |2 humsdad § s alaree no se queden dentra
dal lwaavaljillas

Desenchufe la clavija
fnles de cperaciones de [EmMpeza § mank2nimenta, semane
desenclwle el lEvavajilias de |8 1oma electica

Mo usar disolventes ni impiadores abrasivos
Para impiar al extenor ¥ a5 pares de piastico del lavavajilas no
u=e dEoléentes ni limpadores abrasives. Ulikes un pafa suave y
agua templada @bonesa. Fare ekminar manchas oe la sugaricla
dex] [avavajillas ulilice 10 pafio humedecido con agua § un poce de
vinagra, ¢ limglele con un produch sspecificamenie diselade para
lmpar Evavaias

Cuando no lo utilice durante un tiempo
Cuardlo &8 vaya oo vacaclones w8 recomeenda  wR
recamienda que panga a funcionas el lavawvajitas vacio en
un programa de lavado y luego retve el enchuls de ia red
aldcirice. desconeche gl suminlsliio &= agua y o=je |a
puena del lawavajilas  ligesaments  emireabierta. Esto
aypdard & gue las jurdas resistan mas lempo ¥ evtard
alares dentra dal lavavajillas

Comao maver el lavavajillas

51k alnchodomasion necesia s desplazado, frate da
manhenede an &) pogccn vertical S 88 ERinclamsenia

ABGEBATK Y hio gUeds oifd remedia pusde sar Bpayala an
=u pAre trasera

Las juntas
Uno e dop lactoras qua comit@wyen 8 1B RarmacEn de

alores dendrd del Evavaples aon los restos Ge alimerios
Acumuados Bn &S juntas. Urs limpeza periddcs de ias
jntas con uma esponja hdmeda evitard eske bpo da
probiemas

8.Instrucciones de instalacion

Como instalar el aparato

Siug &l eectrodameeico an la posicitn dpceaks. La pane masera debaria descansar conira 18 pared ¥ e ladpmles a B |E?P:l el armans
E'I'I'II‘J':IUHUI] o pased. El |B‘|’3'¢'H-i|"ﬂﬂ-&& ELTENEIra con Wbds de sumirnskng oa agua y b da desagpie gua pusden sar cakicados a la derecha o
Zguierds para faclilar una melaiacian apiopiada

MNivelado del aparato

i Una wez que el lavavailles sebé metaEads Bn Su poseckin, para nhefans apuste 1a altura de las pias ol
- lavavapiag. En ningon casa &l Byavajiltas seberia eslar inclinado mis de 3

=

V|

Conexién eléctrica

A ADVERTENCIA

Por su seguridad personal:

No utilice un alargador ni un adaptador de enchufe con
este electrodomeéstico. |

No debera cortar ni retirarla conexién a tierra bajo
ningun concepto.

Conexion desde el cable de alimentacion.

Reguerimientos eléctricos

For favor mere |3 slqusta de voltage para saber of vodta@ v irecuencia v asl coneclar ol lavawvajflas al comespondianis sishama
CE=a ]
LI e un fusfle de 10 am. sible eride ¢ clircuilo el2Cinics recomansade v DRoporcions un CHcuild gor saparasd [Ere Ueh unich oon

Esle aparala o y £
Conexion electrica

Asegurese que existe
ﬂmma de tierra Asagirese gue al voitaje v la frecuarcs oe su red elichica s comesponden con los g figuran en la placa
de aatos dai lavavajillas. Solo msarts la claaia 8n una base oel-anchule con loma die terma apropiaca, Sl
basa oel| enchule al gue deoe r copactado &) layavalfas no es apropiada para la clayia del cable sushiuya

= base del enchufe en lugar de ulilzar adaptadaras que purdan dar bigar & riespas de sobrecalkentamsnia

15



Conexion de la toma de agua
Conexion de la toma de agua fria

GConecle &l lubo de swminisiro de agua fris & un conecior reecado de % (puigadas) v sseprinese de gus

Seld ben precinlede apretads ¥ colocsde

Si o= fubos de agua son Auewas & R0 s= Ban vssdo durante un largo pencdo de iempao. dess que corra
al agua para aseguarse de gque ol agua sake lmpa y sin impurezas. 5 ono s loma esla precaucion,
axishe @l rinsga de que la entrada de agua se Riogques ¥ estropes al alacirmdomeéstco,

Conexion de las mangueras

Inserte in manguera de desapie deabro de una lberia de dessgle quee lenga como minima 4 om de daametra, 9 deje que desagle dentro dal
fregadern aseguancose de que na se doble o aplasm. La parte superior dol tubo oe la manguera dede de rslar a ura alura que No GEpRCR
e 100 cm

Frontal \\"\
Encimera
NOTA |
Parte superior del fubo o
No debe superar los f_l{‘
1000mm. T f 2
pNa z
=
L~
Tubo de desagus B‘,.: o =
& & Alrmemy



COMO ELIMINAR ELEXCESO DEAGUADE LAS MANGUERAS

i gl regederoesia o mas 1000 mm de ailura sobre &l susba, a8l excascds agua deantrode las manguerasno
puede slminarse directamanieen &l fregadeang. Sera necesans sliminarsl agua gueesta deniro de As mangueras
wilirgndo une palangana o similar gue se calocard auwn ninel infarioral def Fregadaro.

SALIDADEAGUA

Coneche in sakcadel cesagie. Lamanguera de cesagiellens que sstar perfeciamenis colocads paraeviiar fuges desgua.
Arppirese de QUela Manguang o8 agus no esisenrollads o aplasiada

EXTENSION DE LAMANGUERA

Ei llegara arecesiiar una axtensionde mangusara, wllliceuna simitar ain suminizirsda. Nodebe iener masde 4 meircs, ds otro
moda =l resuliado del process @a fmpiera de levavaillaspodria varse redocido.

Conexion del sifon

El conecior delsidn daberin estnra vna aliurague no supars os 1003 mmimasmo) desde nparte mas bojadel plala
La tubsria def agua deberia esiarfija.

Compruebe las indicaciones antes de procedera usarsu lavavajillas.

1.El aparsio gsia comectamenie nivelado y sjusiado,
2. La valvula deenirada de aguaesta abieria

3.No pueds haber fugas en las conexiones de Bgua,
4_El cable alactrion estd bien conectado.

5.La electricidad esta conectads
f.Las mangueras deentrada de aguay desagie nopresentaran nudos. enroliamienics o aplastamiantos.

7.Todoslos materiales deembalaje y materialimpreso ha de ser retirado del lavavajillas.

ﬁ [AVIZO! Despues de ininstalacion, jor faves guarda esismanusl s Msiricoenes, £ conlshido
de msis Hbepdes instrecciones ssmuy Oifl paraios posiblas esuarios de ssis lavavapilas



3.Consejos pararesolucion de problemas

Antes de liamar al Servicio Técnico

Revise gl cuadro sigulenie antes de awsar al Servicio Tacnico

PROBLEM POZIELES CALBAS QUE HACER
El hesbie estd fundida o ha salado & - Susbboya el fusible o conedte sl
imerruptor dierencial de (0 mstalacdn irmerruptor diferencial, Descanecie

aolrps elkchmdomésicas = gque
campartan el mismo cirsuie
alacirics can el lavavalifas

El lavarwa|ifas no Bl suminsstro elcirioo al lawavaliiag n el Asegurese de gue el lavava)ilas

TurgEans carsacladpe efld encenckdo y 13 puera
perfeslamene Serrada.
fseglirese de gqua &l cable
elncinoo esta baen enchufado en la

Dage
PROBLEMAS La pusria o esta cerrads adecuadaments Asepirese de gue & puerta del
TECHIGOS @vayadllas encaja en ¢l pestilo
La manguers ol desagls Behd torcicka Compnieba 3 mangesrs  ded
desagie
El agua mo =& Elfilro erld obstnide Compraabae @l fliro. grussa {ve
nombes desde &l SHCCHR “Limpeze ded T
tavavajllas . . . . .
Elfragacers esla abstniido Compruebe 8l egadera  para

ABEGUIATER que desagua
adecuadamente, = = problema
fuem esie necesiara un foranero
on ver ool pemsonal de senncic
=]

Derdeepeania inafecusdo Litice 3I‘IIH'I'H-E"|'I|.E deleigenie

especial  para  lavavajilas  pais
evitar espuma. Si esto courre abm
@l dlavavajilas ¥ defe que @
aBpUmE S8 avapare. Adada 4 1 de

Eepuimsa gn &l lubg agua #n la cuba del lavevaflas
Ciefe |8 puerle ¥ comience el
dolo de lavado de “aclarado” para
alminar @l @&gua,  FRopila =
NBCEBark

B ha dedramado sl liguids de aciarsdo Sedue  inmediatarmnte  cusbquess
resio de Bquida de aclarada que
pueda habar darra de la cuba del

faavailas

Inbaraar dol  Se ha ulilizada un detergernle con colcranba Aeogirese de gue ol detergenie
Avavajilas qla fs usade ne fisne cokranes
imanchads

PROBLEKMAS

SEMERALES N o
Capa Edancs .AI}.I-B o ale cortendo mirsral Parg . Bmpsar el inlenoe el
deaire @& &8 lEvavaglias wilice una  espanja
suparfices humedecida con delerpenta para

favavagilas v utlice guantes de
goma Mo ulikce  nunca un
Impiadar que no sea debeganie
para  lavewajilas porque  puede
praducir espuma
Hay manchas e Los cubmrins afectados no son resistentes @ Comproebe ol fegadern  para
L] e En lof A coerasion ABEJUIArse L HERARIA
subisrtos adecusdaments, = & problema
luetm esie necesitard un [onlanero
en yer del personal de seracio
biCnioo
Denpuée de afadir l1a sal o 52 ha reakzade  Sempre haga funcionar &l
ningldn programa de Bvade. Restos de eal  progeema & lavade rapds sn
%= han fikrado en ef caolo de layado. wajila en el levavajillas v osin
seleccionar la funcian Turbo {w la
hublara) despuns de afadr la sal
La tapa del ablandador de agua esid suefia Compruebe |a lapa Asegirese
glax estd ban carrada,




| PROBLER
i

| POSIBLES CAUSAS

LQUE HAEER

Ruklcs de polpes Los LMAZOE aGpersones eslan golpeands inflemumpa al PraoraEme ¥
e el interior de B algon objeta  de B cesks. reqrgenice os  objebas que
cuba el abstrugan & braze aspersar,
Bvaveiles: e — S
Vibracicn mnidosa  Elememos de  vagllas o esfan @len  Inbemampa &l ProgrEma ¥
en la cabina del asequrados enda cuba ded Evavajllas rearganice lea algmenics de s
avavajilas A S D S s
RUIDO Sonides de golpes  Esle puede ser causade por por la mima  Esle no Hene infli=nce sobre la
e foa lubos del  nelafacion o los fubos eslén cruzedos, furdn del lavavajilas. Conbacles
A un farmanero cuslificado
Ho s ha cargadn corecfamerie el Vea las notas en “cargando las
Svavapias _ceslas ded Wvavapias’
El programa o &ra |0 suficiente potente Selecoone  un  programa mas
imenstva, Ver “Tabls de ciclas de
EvaRa
Resultada del Los plabos  no Ho se he afaddo sificiene detergenie. Use mas deferpani= o cambie el
lavado estan limpios debargente
irmatishecionio
Hay objetos Dlogueandd el Qs de los  Reorganice los objelos e maners
AEpErSITEE que &l aspersar pusda  ginar
L R Hbrements. .
La comibpinacadn oe MRms en & base ol Limpla o fge el slsiema de Riros
Evavaglles o esld bmpie o no esld  adecuddaments, Limpie o=
adecuadamente  ocolocado.  Esio podrin arfcios de saldn de sgua del
causar e fos charmos de agua dol aspersar  aspersar Var “Limpieza del brazo
: I B8 &an ABparsar
Crigtalesta lurbia Combinacion ¢e agua bianda ¥ demasigde  Use mends detergents = ullliza un
detargeni= spua muy biands y seleccicne &
oole de lavado m@s corto pare
limpiar la cubsarinria
Marcas negras o Ubansdios ge aluminio han mozacds confra e UBHee un Pmpador abrasio suave
_grizes en plates platas para aliminar e4ss marcan
El detergemie == |lo= platos bloguean & depdsilc de  Colooue lo=: cusfierios
quesa deniro del  detergents atecuadaments en el vavajias
depesito fras ol
Lxvack.
Se ha camgado incomectamsnis Cargue & tavavafilas 18l coma e
supgiens en las nstrucciones.
Poco llguide de aclanads. Aumerle la cantidad
Resultada dol Los platos no s Ha sacado los platos domasiada pranga Mo WA el lavavajilas
=RCADD HACan nmetdiataments  después del
ImEatialscionio lavada. Abra lgaramants |3 pusris

para que sakge el vapar. Comience
descargando los objelas cuando
astén templadas Primers vack la
sapia infarnr, Esto previane g el
agua qua gikee aJua en la Casla
i e,

Spleccdn del programa erndnen

En programas mfos a
tamperalra e lavada es indfanar
Esle lemben redice |3 calidad del
favad, DZelecoions un PIegrama
A un Gido e lavedo large.

5i L culierios con una caldad baja

El desagle de agua es mas dificil
can estos chjplos Este tipo da
oubemorias nd 0N Adesuados
para lavar en lavavajillag.

Cédigos de error

D= producrse aiguna anemaiia durards = funcionamesnio oel aparaio, la porsaila mostram codigos e efror pana evisare y permiirie Lomar e
SCCICrEE MECSSIrns oars oormeginia:

Cchafigpes Sigraificavios Caifas pesibias
E 1- El pilota de rapido parpacsa El grito no esta sulcosnbsme s anierdo, [0 erimada o8
g daeme ke Imery ala de crga de agua demasiaco [argo BgUa ssia resiringida, o la oresion de

£5°El oo de rapido y 30

X Ernor de Tuncionamiersio del Semrenio calsiacioe
minutos parpadea rapidarmentes.

Mo aicancmr ka Eemperniors dess oda

Ed- Bl pioto 0e vaso PDaceR Asbo=s

oy ol rebe

Hay Tugss =n aiguno &= ioa sismenics d=f lovoye s

18



A JAVISO|  servicio dssisiencia Tecnica - o
Siexizte sguaen in kaamdel lavavalifes porona fuga, slagun deber pecretirods anbes devolver @
snoandere] lavavaiiog

Informacién técnica

- I".

845

Altura: 245mm
Anchura : S98Bmm
Profundidad : G00mm |con la puers cemada))

0.04-1.0MPa

Presidn del agua:
ver la placa con medidas eléctricas

Entrada cormienia:

Capacidad: 12 cubiertos
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Informacion técnica

Hoja de datoa de lavavajillas domestico de acuerdo & Directiva Eurcpea 10590:2010:

Fabricanie CIMYYA

Tipo! Descripcion LvW-E03Z
Capacidad estandar 12

Clase energéfica (1] B+

Consumo anual deenargia @ 230 kWh
Consasmo ensrgélico del cicio de lavado estindar 1.02 kWh
Consumo enmodo apagado 0.45 W
Consumo en modo boién encendido 048 W
Consumo de sgus anual ﬂ- 3080 liter

Clase de eficiencia en el secado ) A

Ciclo de lavado estandar 5] ECO 457
Duracidn del programa esiandar de lavado 155 min

Mivel de ruido G2 dB{A)re 1 pW
Moniajs Libre instalacidn
i Podrla ser integrabla? Si

Alturs B&.5cm
Anchura 59.8 cm
Profundidad (con coneclores) 600 cm
Consumo slécirico 1760-2100 W
Woltaje / frecuancia 220-240 W=7 50 Hz
Presidn delagua Presidndel chorro de agua) 0.4-10 bar =0.04-1 MPa

€) A+++ (la masalia eficiencia) aD (la masbaja eficiencia).

onsumo deensrgia w porafio, basadoen ciclos delevado usandoagua friay &

= d ia “Z290" K fic. basad 280 ciclos delavad do fri I
consumo de modos de energia bajos. El consumo de energia actual dependers de comao s& ulilice el
lavavajillas.

€) Consumo de aguads “3080" jitrosanusles. El consumode agua dependerden como seutilice el favavajilias.

) A (lamas alta eficiencia)a G (la mas baja sficiencia)

ﬂ Este programa delavado es adecuadopara limpisza devajilla de suciedad normal y s el pragrama
mas eficienlts en (Erminos de ahorro de anargia y agua para esla lipo de suciedad.

Este aparaio cumpieiodas las normativas Europeas estandar ydirectivas en laversidn sctual asu entrega.

- LV 20 43ELIE
- EMICI014/300E
- ELFP ZD0E12WVELC

Loz valores dados arriba han sido medidos de acusrdo con los estdndares bajo las condiciones de
funcionami=nto especificadas. Podrian variar mucho los resuliados dependiendode ladureza del agua,
cantidad de detergenie ysuciedad de la vajilla.

Esle manualesta basadoen las normas yesténdares de la Unidn Europea.
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